Lingua Spagnola 
1) C’è un hotel con piscina o centro fitness?
A ( ¿Hay algún hotel con piscina o gimnasio? 
B ( Hay ningún hotel con una piscina o un gimnasio? 

C ( ¿Está un hotel con una piscina o un gimnasio? 

2) Dove deve recarsi?
A ( ¿A dóde ir? 

B ( ¿A dónde va? 
C ( ¿A dónde? 

3) È stato altre volte in Sardegna?
A ( Es 's sido otras veces Cerdeña 

B ( Es 's sido otra veces en Cerdeña 

C ( Ha estado otras veces en Cerdeña 
4) Devo recarmi con urgenza al Porto di Cagliari 

A ( Tengo que ir con urgencia al puerto de Cagliari 
B ( Tengo que ir urgencia al puerto de Cagliari 

C ( Tengo que ir con urgencia al de Cagliari 
5) Quanto tempo si trattiene in città?
A ( ¿Cuánto va a chedarse en nuestra ciudad? 

B ( ¿Cuánto va a quedarse en nuestra ciudad? 
C ( Cuanto va a quedarse en nuestra ciudad? 

6) Può accompagnarmi all'Ufficio postale? 

A ( ¿Puede llevarme a la oficina de correos? 
B ( ¿Puede levarme a la officina de correos? 

C ( ¿Puede llevarme a la oficina de correo? 

7) Si trattiene nella nostra Isola?
A ( ¿Se queda en nuestra isla? 
B ( ¿Se queda nuestra isla? 

C ( ¿Se queda en nustra isla? 

8) Quanto costa la corsa da Cagliari a Carbonia? 

A ( ¿Cuánto cuesta el de Carbonia a Cagliari? 

B ( ¿Cuánto cuesta el viaje Carbonia a Cagliari? 

C ( ¿Cuánto cuesta el viaje de Carbonia a Cagliari? 
9) Quanto le devo per questa corsa?
A ( ¿Cuánto cuesta para carrera? 

B ( ¿Cuánto cuesta para esta carrera? 

C ( ¿Cuánto cuesta este viaje?

10) Torno subito. Mi può aspettare? Devo comprare dei francobolli per spedire delle cartoline. 

A ( Vuelvo enseguida. ¿Puede esperarme? Tengo che comprar sellos para algunas targetas 

postales. 

B ( Vuelvo enseguida. Puede esperarme? Tiengo que comprar sellos para algunas tarjetas 

postales. 

C ( Vuelvo enseguida. ¿Puede esperarme? Tengo que comprar sellos para algunas 
tarjetas postales. 
11) Che ristorante mi consiglia in città? 

A ( ¿Qué restaurante recomiendan en la ciudad? 

B ( ¿Qué restaurante me recomienda en la ciudad? 
C ( ¿Qué restaurante me recomiendan en ciudad? 

12) Da quale aeroporto posso partire per Francoforte? 

A ( ¿Desde el aeropuerto se puede ir a Frankfurt? 

B ( ¿Desde qué aeropuerto puedo partir hacia Frankfurt? 
C ( ¿Desde que el aeropuerto se ir a Frankfurt? 

13) Arrivederci! Spero che torni presto nella nostra città.
A ( Hasta luego. Espero que vuelve pronto en nuestra ciudad. 

B ( ¡Hasta luego! Espero che vuelva pronto en nuestra ciudad. 

C ( ¡Hasta luego! Espero que vuelva pronto a nuestra ciudad. 
14) Da che paese arriva? 

A ( ¿De país vienes? 

B ( ¿De qué país viene? 
C ( ¿De que vienes? 

15) Mi può indicare i monumenti più belli di questa città? 

A ( ¿Puedo mostrar los monumentos bellos de esta ciudad? 

B ( ¿Me puede indicar los monumentos más bellos de esta ciudad? 
C ( ¿Puedo mostrar monumentos más bellos de esta ciudad? 

16) È stato bene nella nostra città?
A ( ¿He estado bueno nuestra ciudad? 

B ( ¿Se ha encontrado bien en nuestra ciudad? 
C ( ¿Era bueno en ciudad?

17) Presto! Sto male può portarmi al Pronto Soccorso 

A ( ¡Deprisa! Estoy mal y necesito que me lleven a Urgencias 
B ( ¡Deprisa! Estoy mal puede llevarme a la Sala de Emergencias 

C ( ¡Deprisa! Estoy mal puede llevarme Servicio de Emergencias 

18) La corsa costa 26,00 euro 

A ( El billete costa 26,00 euros. 

B ( El viaje cuesta 26,00 euros
C ( El billet cuesta 26,00 euros. 

19) Dove posso acquistare quotidiani internazionali? 

A ( ¿Donde puedo comprar jornales internacionales? 

B ( ¿Donde puedo comprar periódicos internacionales? 

C ( ¿Dónde puedo comprar periódicos internacionales? 
20) Dovrei recarmi all'Aeroporto di Alghero
A ( Debo ir a aeropuerto de Alghero 

B ( Debo ir aeropuerto de Alghero 

C ( Debo ir al aeropuerto de Alghero 
21) Buongiorno. Posso aiutarla a caricare i bagagli?
A ( Buenos días ¿Puedo ayudarle a cargar su equipaje? 
B ( Buenos días. ¿Puedo ayudarla a cargar su equipaje? 

C ( Buenos días. ¿Puedo ayudarla cargar su bagaje? 

22) Vorrebbe visitare il centro storico? 

A ( ¿Le gustaría visitar el centro histórico? 
B ( ¿gustaría visitar el centro histórico? 

C ( ¿Le gustara visitar el centro histórico? 

23) È la prima volta che arrivo in Sardegna. Cosa c'è di interessante da visitare? 

A ( Es la primera vece que vengo a Cerdeña. ¿Qué hay interesante que visitar? 

B ( Es la primera vez que voy a Cerdeña. ¿Qué hay que visitar? 

C ( Es la primera vez que vengo a Cerdeña. ¿Qué hay que ver?

24) Quanto tempo vuole dedicare alla visita? 

A ( ¿Cuánto tiempo quiere dedicar a su jornada? 

B ( ¿Cuánto tiempo quiere dedicar a su visita? 
C ( ¿Cuánto quiere dedicar a su visita? 

25) Ho una mezza giornata libera, giovedì sera, prima della partenza.
A ( Tengo algunas horas libres, el Viernes por la tarde, antes de salir. 

B ( Tengo algunas horas libres, el jueves por la tarde, antes de salir. 
C ( Tengo algunas horas libres, el Martes por la tarde, antes de salir. 
26) A che ora parte l'aereo? Vuole che l'accompagni all'aeroporto? 
A ( ¿A qué hora sale el aereo? ¿Quiere que le acompañe al aeropuerto? 

B ( ¿A qué hora sube el avión? ¿Quiere que le acompañe al aeropuerto? 

C ( ¿A qué hora sale el avión? ¿Quiere que le acompañe al aeropuerto? 
27) Benvenuto in Sardegna. Desidera fare un tour dei nuraghi? 

A ( Bienvenido a Cerdeña. Le gustaría hacer un tour de los Nuragas? 
B ( Bienvendo a Cerdeña. Le gustaría hagar un tour de los Nuragues? 

C ( Bienvendo a España. Le gustaría hacer un tour de los Nuragas? 

28) No grazie: Vorrei visitare le rovine di Nora. Quanto costa il tour? 

A ( No gracias. Me gustaría visitar las ruinas de Nora. ¿Cuánto cuestan las entradas? 
B ( No gracias. Me gustaría visitar las ruinas de Nora. ¿Quánto cuestan las entradas? 

C ( No gracias. Me gustaría visitar las ruinas a Nora. ¿Cuánto cuestan las entradas? 

29) Se siete in quattro basta il mio taxi
A ( Si sólo sois cuatros personas cabeis en un taxi.
B ( Si sólo sois cuatros personajes cabeis en mí taxi
C ( Si sólo sois cuatros personas cabeis en mí taxi.
30) Purtroppo siamo in otto. Serviranno due taxi 

A ( Desafortunadamente somos ochenta. Necesitamos dos taxis. 

B ( Desafortunadamente somos ocho. Necesitamos dos taxis. 
C ( Desafortunadamente somos ocho. Necesitamos dos barcos. 

31) Alla vostra destra potete ammirare i famosi fenicotteri rosa. 

A ( A vuestra derecha podeis admirar los famosos Flamingos rosas. 
B ( A la vuestra izquierda podeis admirar los famosos Flamingos rosa. 

C ( A la vuestra derecha podeis admirar los famosos Flamingos rosa. 

32) I fenicotteri stazionano tutto l'anno o migrano stagionalmente? 

A ( ¿Les Flamingos estacionan aquí a lo largo del año u emigran estacionalmente? 

B ( ¿ Los Flamingos estacionan allí a lo largo del año u emigran estacionalmente? 

C ( ¿Los Flamingos estacionan aquí a lo largo del año o emigran estacionalmente?
33) No. I fenicotteri stazionano tutto l'anno. 

A ( No. Los Flamingos estacionan aquí a lo largo del año. 
B ( No. Los Flamingos estacionan aquí a lo largo de los años. 

C ( No. Les Flamingos estacionan aquí a lo largo del año. 

34) Buongiorno. Avete un veicolo accessibile per i disabili motori? 

A ( Buenos días. ¿Tengais algún vehículo accessible a usuarios de sillas de ruedas? 

B ( Buenos días. ¿Tienen algún vehículo accessible a usuarios con sillas de ruedas? 
C ( Buenas tardes. ¿Teneis algún vehículo accessible a usuarios de sillas de ruedas? 
35) Mi può accompagnare urgentemente alla stazione dei treni? 
A ( Puede acompañarme con urgencia a la estación de autobuses? 

B ( Puede acompañarme con urgencia a la estación de coches? 

C ( Puede acompañarme con urgencia a la estación de trenes? 
36) Ho una prenotazione per l'Hotel “Tanka Village”. È lei il mio autista? 

A ( Tengo una reserva en el Hotel "Tanka Village." ¿Es usted mí chófer? 
B ( Tiengo una reserva en Hotel "Tanka Village." ¿Es usted mí conductor? 

C ( Tengo una reserva en Hotel "Tanka Village." ¿Es él mí conductor? 

37) Prima di partire abbiamo il tempo per bere un caffé al bar? 

A ( ¿Tenemos tiempo para tomar un café antes de salir? 
B ( ¿Tenemos tempo por un café antes de subir? 

C ( ¿Tenemos tiempo para un café antes de salir?

38) Ho perso la mia valigia. Mi sa indicare l'ufficio “bagagli smarriti”?
A ( He perdido mi maleta. ¿Puede decirme dónde esté la oficina de objetos perdidos? 

B ( Ha perdido mi maleta. ¿Puede decirme dónde está la oficina de objetos perdidos? 

C ( He perdido mi maleta. ¿Puede decirme dónde está la oficina de objetos perdidos? 
39) Il mio bambino sta male. Mi può accompagnare subito il clinica pediatrica? 

A ( Mi niño está enfermo. ¿Puede acompañarme ahora mismo a la clínica pediátrica? 
B ( Mi niño está infermo. ¿Puede acompañarme ahora mismo a la clínica pediátrica? 

C ( Mi niño esté enfermo. ¿Puede acompañarme ahora mismo a la clínica pediátrica? 

40) Devo recarmi a visitare il tophet fenicio di Sant'Antioco. 

A ( Tengo que ir a visitar el tophet en Sant’Antioco. 
B ( Tiengo que ir a visitar el tophet en Sant’Antioco. 

C ( Tengo que visitar el tophet en Sant’Antioco
41) Quanto dista il Parco di Molentargius dal mio albergo? 

A ( ¿A qué distancia se encuentra el Parque Molentargius de mi hotel ? 
B ( ¿Dónde está el parque de Molentargius? 

C ( ¿Dónde encuentro el Parque de Molentargius? 

42) Dov'é la stazione di bike-sharing più vicina? 

A ( ¿Dónde está la estación de bicicletas compartidas más cercana? 
B ( ¿Dónde hay la estación de bike-sharing más cercana? 

C ( Dónde está la estación de bike-sharing mas cercana? 

43) Mi può suggerire una trattoria con cucina tipica sarda? 

A ( ¿Podría sugerirme un restaurante de cocina típica de Cerdeña? 
B ( ¿Podría sugerirme una restaurante de cocina típica de Cerdeña?

C ( ¿Podría decirme una restaurante de cocina típica de Cerdeña?
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